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Anexo I

REINO DE ESPANA N 111186

CERTIFICADO SANITARIO PARA LA EXPORTACION DE PRODUCTOS ALIMENTICIOS
Health certificate for export of foodstuffs

Organismo Oficial Competente / Competent authority

Numero de Bultos / Number of packages ......... H_iHOOCﬁ&TOv\J.S ..................................................................................................
Peso Neto (Kgs.) / Net Weight ................ 24
Lote de fabricacién (1) / Batch............... o AL e e et

Fecha de congelaciom (1) / Freezing Aate s desusiaes s o i i s s s s g s s 0 g g e B R B e R P e

Fecha de caducidad o de consumo preferente (1) / Sell by / Best before date ............ '?'2 IO ‘Yjﬂgo&'z['f ......... de -.mm '7;{7‘1 ...................

II. Procedencia del producto / Product point of d&parture

Pais de origen / Country of origin .....=. P p" ...............................................................................................................................................................
Establecimiento expedidor: Nombre, direccion y N.° Registro Sanitario / Consignor establishment. Name, address and health control number .....................
Vise®in SL. , CTRa Re)S -CAYPRILS. (1. 4.5... 43206, §80s- SPaid . B.SNo. 60 RO/ T .
Nombre y direccion del exportador / Name and address Of @XPOITET .....c.uuuuiiiiiuiiiiiiiiiiiiiii it cirie st i e e s e rtia e sseas e e aasas e e s san e s asaanaessnas s e sasareesessanssenesn

T SATIE .o
III. Destino del producto / Product destination

Pais de destino-Lugar / Country of destination-Place..... 'T_ M wA A) ]m [C’\wﬁ)@) ....................................................................................................

Nombre y direccion del destinatario / Name and address of consignee mfvs() UWP&'P& @ LTA‘ /{@F,M;?? ..... ggc”z/

CHANG... A0 B B TRREL TR o A . T

Medio de transporte (2) / Means of transport .......... J ...............................................................................................................................................

N.? Precinto Oficial (1) / Official seal NUMDET s iuumis smsmm i s s ey s s oais s s v s s s o s b e D e B S s B S ST b e S A

IV. Datos concernientes a la salubridad / Health Data

El abajo firmante (nombre y apellidos) / Certifying OffiCer ... e e et et ettt et et et et s et s e nae e e e e e e
VIS CaLUAIT  ANOREY, oot iee oo SRR
Inspector Sanitario Oficial de: / OFffiCIal POSILION ...eu.iiiiiiiiiti it e ettt ettt e et e e et et e e tb e e e etea e e e ebaa e e e aaae s e eeaae e eeeatn e eananaes
..... SeRlel Yo SALJT PIBLIGY AL CHIP. M TROBAGOML .o
Certifico que los productos indicados mas arriba: / I certify that the products above Mentioned: ...............ooiiiiiiiiiii i

1.-Han sido producidos 6 elaborados, almacenados y cargados correctamente en un medio de transporte, conforme a las normas sanitarias en vigor.
/ Have been produced or processed, stored and loaded correctly for shipment, in accordance with the health standards in force.

2.-Cumplen las siguientes especificaciones (3) / Fulfil the following specifications

T = T L L L L L Ll L L T T T T I R R R T e R R

EUS
El (Fecha) / On ...... Wﬁ“j ...... Q.‘.’.‘-:‘.—’».’...../...Zo. T

(Sello Oficial) / (Official Seal) Firma / Signature

A —ra et

W Gereralitat de Catalunya B
| Agencia d2 Saiut Pablica de Catalunya (A/g,, :
| sub-dgireccio Regional al Camp de Tarragona

i Terres 4o i Zha

(1) Cumplimentar en su caso / Fill in when appropiate

(2) Para camiones indiquese el niimero de matricula; para los aviones el nimero de vuelo, para los barcos el nombre del mismo y contenedores y vagones niimero de los mismos / Indicate the registration number for waggons, containers and
lorries; the flight number for planes and the name for boats.

(3) A rellenar solamente cuando el pais de destino exija que se hagan constar requisitos diferentes a los citados en el punto 1. De no ser asi inutilicese todo el espacio / Just fill in when consignee country demands the statement of requirements
different to those mentioned in paragraf 1. Otherwise, cross out the whole space.
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